Porownanie ttumaczen Rodzaju 44:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny a nasz ojciec powiedzial: Wrdccie (tam),
dostowny kupcie nam troch¢ Zywnosci,

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I gdy nasz ojciec prosil: Wréccie tam,
literacki kupcie troche zywnosci,

UBG'I8 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Wtedy nasz ojciec powiedziat: Jedzcie
literacki znowu 1 kupcie nam troche zywnosci.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt ojciec nasz: Jedzcie znowu,
literacki a kupcie nam troch¢ Zywnosci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt ociec nasz: Wrdccie si¢ a kupcie
literacki nam trochg¢ pszenice.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem za$§ powiedziat nam ojciec: Idzcie
literacki znoéw, aby zakupi¢ dla nas zywnosci.

BW Przektad Biblia Warszawska Ojciec nasz rzekt: Jedzcie znowu, kupcie
literacki nam troch¢ zywnosci.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna wtedy nasz ojciec powiedzial: Wrdccie
literacki 1 zakupcie dla nas troch¢ zywnosci.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ojciec nasz odrzekt: «IdZcie z powrotem
literacki 1 kupcie dla nas trochg ZzywnoSci».

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy zas ojciec rzekt: “Kupcie jeszcze raz
literacki dla nas troch¢ zywnosci”,

PEC Przektad Tora Pardes Lauder A gdy nasz ojciec powiedzial: "Wrdccie,
literacki kupcie dla nas troch¢ zywnoSct',

TUB Przektad bi6mis. Hoswit nepexinang YBT Ckaz3aB e HaM Haml 0aThKO: [11iTh 3HOBY,
literacki Padaina Typkonsika KYIITh HAM TPOXH MOYKUBH.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A nasz ojciec rzekl: Wroccie znowu oraz
dynamiczny nakupcie nam cokolwiek z zywnosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Pozniej nasz ojciec rzekt: *Wrdccie tam,
dynamiczny kupcie dla nas troche zywnosci’.
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